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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Kontekst i wniosek Komisji

Rada Europejska entuzjastycznie odniosta si¢ do opracowanego przez Komisje i przyjetego w
listopadzie 2016 r. europejskiego planu dziatan w sektorze obrony, a Komisj¢ wezwano do
przedstawienia wnioskoOw w pierwszej potowie 2017 r. Kluczowa propozycja zawartg w
europejskim planie dziatan w sektorze obrony jest ustanowienie Europejskiego Funduszu
Obrony, aby wspiera¢ inwestycje na rzecz wspdlnych badan oraz wspdlnego rozwoju
wyposazenia 1 technologii obronnych. Fundusz powinien zatem skladaé¢ si¢ z dwoch
odrebnych, lecz wzajemnie uzupehiajacych sie¢ piondw, tj. pionu badawczego i1 pionu
poprawy zdolnos$ci obronnych.

Niniejszy wniosek dotyczacy europejskiego programu rozwoju europejskiego przemystu
obronnego miesci si¢ w pionie poprawy zdolno$ci obronnych, ktoérego celem jest
przyczynianie si¢ do rozbudowy potencjatu innowacyjnego europejskiego przemyshu
obronnego 1 jego konkurencyjnosci w okresie od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 31 grudnia
2020 .

Zgodnie z wnioskiem Komisji: beneficjentami sg przedsigbiorstwa majace siedzibe w Unii;
Unia zapewni wsparcie finansowe, glownie w formie dotacji; zakwalifikowane dziatania
powinny by¢ prowadzone przy wspotpracy co najmniej trzech przedsiebiorstw, ktore maja
siedzibe w co najmniej dwoch panstwach czlonkowskich; stopa finansowania jest
ograniczona do 20 % catkowitego kosztu dziatania, jesli chodzi o tworzenie prototypow;
beneficjenci realizujacy dziatania w kontekscie stalej wspotpracy strukturalnej (PESCO) beda
kwalifikowali si¢ do wyzszej stopy finansowania; budzet programu wyniesie 500 min EUR.
Proponowane rozporzadzenie zawiera $rodki dotyczace unijnego przemystu obronnego, a
Komisja za podstawe prawng obrata przepisy art. 173 (polityka przemystowa) Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Stanowisko sprawozdawczyni komisji IMCO

Sprawozdawczyni, co do zasady, przyjmuje z zadowoleniem wniosek Komisji. Chociaz
gléwnym celem jest wspieranie konkurencyjnosci przemystu obronnego, taki instrument
mozna poprze¢ réwniez z punktu widzenia rynku wewnetrznego. Pomimo faktu, Ze istniejace
instrumenty rynku wewnetrznego oferujg rozwigzania na rzecz skutecznej wspotpracy panstw
cztonkowskich i w zakresie wykorzystywania ekonomii skali, fragmentacja rynku obrony
utrzymuje si¢. Sprawozdawczyni jest w zwigzku z tym przekonana, ze dodatkowe s$rodki,
takie jak ukierunkowane finansowanie na szczeblu UE, moglyby przyczyni¢ si¢ do
uruchomienia szeregu projektow wspotpracy na rzecz rozwoju, ktore w przeciwnym razie nie
ruszylyby z miejsca, a takze do stworzenia podstawy do stopniowej integracji rynku
europejskiego w tym sektorze.

Jednoczesnie 1 w zakresie, w jakim wydatkowane sg fundusze Unii, dla sprawozdawczyni

wazne jest, by niezaleznie od specyfiki sektora obrony zagwarantowany zostal najwyzszy
poziom przejrzystosci oraz by program pozostat jak najbardziej otwarty.
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Jednak sprawozdawczyni uwaza, ze wniosek zyskalby dzigki pewnym udoskonaleniom, a
zatem wprowadza poprawki majace na celu:

e zwickszenie wymaganego udzialu przedsicbiorstw 1 panstw cztonkowskich
odpowiednio z trzech do o$miu i z dwodch do sze$ciu; wymogi uczestnictwa
zaproponowane przez Komisje ustanawiajg bardzo niski prog, co de facto
uniemozliwia uzasadnienie unijnego wsparcia; finansowane projekty powinny w
praktyczny sposob wspiera¢ wspotprace europejska, a to mozna osiggnaé wytacznie,
jesli progi uczestnictwa zostang zwigkszone;

e lepsze powigzanie celow programu z kryteriami przyznawania Srodkéw oraz z
wymogami dotyczacymi oceny/sprawozdawczoSci;

e wyjasnienie kryterium przyznawania $rodkéw, jesli chodzi o zobowigzanie panstw
cztonkowskich do wspolnego zamawiania produktow, aby zapewni¢, ze nie bgdzie
zadnych watpliwos$ci co do zakresu, w jakim ma zastosowanie dyrektywa w sprawie
zamowien publicznych w dziedzinie obronnosci (2009/81/WE);

e zezwolenie w razie koniecznosci na udziat przedsigbiorstw z siedzibg w kraju trzecim,
pod warunkiem ze jest to przewidziane w programie prac;, w ten sposob wazne
projekty, ktore stuzg realizacji celéw programu i wymagaja udziatu przedsigbiorstwa z
panstwa trzeciego, moglyby nadal kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia; w tym kontekscie
podejscie do praw wiasno$ci intelektualnej moze by¢ bardziej ostrozne;

e zapewnienie (chociaz norma powinna by¢ zwigkszona wspolpraca europejskich
przedsiebiorstw) pewnej elastycznos$ci w wyjatkowych 1 uzasadnionych przypadkach
w odniesieniu do liczby uczestnikoéw, ich typu 1 miejsca prowadzenia dziatalnosci;

e zachgcanie do $cislejszej wspoOlpracy (wysoka liczba uczestnikow 1 panstw
cztonkowskich) 1 znaczacego udziatu MSP poprzez dodanie nowych odpowiednich
kryteridow przyznawania srodkow;

e obnizenie maksymalnego wkladu finansowego na dziatania inne niz budowa

prototypéw do maksymalnie 50 % i podniesienie go do 100 %, jezeli dziatania te sa
realizowane przez MSP;

e skreslenie dodatkowego wsparcia finansowego (10 %) dla projektéw PESCO, aby
zapewni¢ brak dyskryminacji 1 zach¢ca¢ do wspotpracy nowe panstwa cztonkowskie;

e zobowigzanie do corocznej oceny i sprawozdawczo$ci w odniesieniu do tego
dwuletniego programu, zwlaszcza ze jest on postrzegany jako projekt pilotazowy
nastgpnego programu wieloletniego 1 ze dla analizowanego wniosku nie
przeprowadzono kompleksowej oceny skutkow;

e obnizenie budzetu programu z 500 mln EUR do 355 mln EUR; Wedlug Komisji 145
mln EUR zostanie przesunigtych ze skutecznego instrumentu ,t.aczac Europe”, w
ktorego ramach inwestuje si¢ miedzy innymi w dziatania o kluczowym znaczeniu
sprzyjajace digitalizacji.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewnegtrznego i Ochrony Konsumentoéw zwraca si¢ do Komisji Przemystu,
Badan Naukowych i Energii, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wziecie pod uwage
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nastepujacych poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) W europejskim planie dziatan w
sektorze obrony, przyjetym w dniu 30
listopada 2016 r., Komisja zobowigzata si¢
do uzupetienia, lewarowania 1
konsolidowania wspolnych wysitkéw
panstw cztonkowskich na rzecz rozbudowy
zdolnosci obronnych w celu odpowiedzi na
wyzwania zwigzane z bezpieczenstwem,
jak rowniez dla wsparcia europejskiego
przemystu obronnego. Zaproponowano w
nim w szczegolnosci utworzenie
Europejskiego Funduszu Obrony w celu
wsparcia inwestycji na rzecz wspolnych
badan oraz wspolnego rozwoju
wyposazenia i technologii wojskowych.
Fundusz ma wspiera¢ wspotprace w trakcie
catego cyklu rozwoju produktow i
technologii obronnych.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje
2 Aby zwigkszy¢ konkurencyjnos$¢ i

potencjat innowacyjny przemystu
obronnego Unii, nalezy ustanowic¢
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Poprawka

1) W europejskim planie dziatan w
sektorze obrony, przyjetym w dniu 30
listopada 2016 r., Komisja zobowigzata si¢
do uzupetienia, lewarowania i
konsolidowania wspolnych wysitkéw
panstw czlonkowskich na rzecz rozbudowy
zdolnosci obronnych w celu odpowiedzi na
wyzwania zwigzane z bezpieczenstwem,
jak rowniez wsparcia konkurencyjnego i
innowacyjnego europejskiego przemystu
obronnego, a takze utworzenia w Europie
bardziej zintegrowanego rynku obrony,
ktory rownoczesnie i w sposob przystepny
cenowo zaspakajalby roine potrzeby
panstw czlonkowskich w zakresie
bezpieczenstwa. Zaproponowano w nim w
szczegolnosci utworzenie Europejskiego
Funduszu Obrony w celu wsparcia
inwestycji na rzecz wspdlnych badan oraz
wspoOlnego rozwoju wyposazenia i
technologii wojskowych. Fundusz ma
wspiera¢ wspOlprace w trakcie calego
cyklu rozwoju produktéw i technologii
obronnych. Ma on stanowié¢ uzupetnienie
budzetow krajowych przeznaczonych na
cele obronne i zachecié¢ panstwa
czlonkowskie do zwig¢kszenia inwestycji w
sektor obrony.

Poprawka
(2) Aby zwigkszy¢ konkurencyjnos¢ i

potencjat innowacyjny przemystu
obronnego Unii oraz umocnic strategiczng

PE612.223v02-00

PL



PL

europejski program rozwoju przemystu
obronnego (zwany dalej ,,programem”).
Program powinien mie¢ na celu
zwiekszenie konkurencyjnosci przemystu
obronnego Unii, w tym przemystu
cyberobronnego, poprzez wspieranie
wspoOtpracy miedzy przedsiebiorstwami w
fazie rozwojowej produktow i technologii
obronnych. Faza rozwojowa, ktora
poprzedza faza badawcza i faza
technologiczna, pocigga za sobg znaczace
ryzyko i1 koszty, ktore utrudniajg dalsze
wykorzystywanie wynikow badan i
niekorzystnie wptywaja na
konkurencyjnos$¢ unijnego przemystu
obronnego. Wspierajac faze rozwojowa,
program przyczyni si¢ do lepszego
wykorzystania wynikow badan w
dziedzinie obronno$ci, pomoze wypetnic¢
luke miedzy obszarem badan i1 produkcji, a
takze bedzie wspiera¢ wszelkie formy
innowacyjnos$ci. Program powinien
uzupehnia¢ dziatania prowadzone zgodnie z
art. 182 TFUE i nie obejmuje wytwarzania
produktow i technologii obronnych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3) W celu lepszego wykorzystania
korzysci skali w przemysle obronnym
program powinien wspiera¢ wspOtprace
migdzy przedsigbiorstwami w zakresie
rozwoju technologii i produktéw
obronnych.
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autonomie Unii, nalezy ustanowi¢
europejski program rozwoju przemystu
obronnego (zwany dalej ,,programem”).
Program powinien mie¢ na celu
zwickszenie konkurencyjnosci |
wydajnosci przemystu obronnego Unii, w
tym przemystu cyberobronnego, biorgc
pod uwage, jak zmienia si¢ tempo
przeprowadzania i stopien wyrafinowania
cyberatakdw, poprzez wspieranie
wspoOtpracy migdzy przedsiebiorstwami w
fazie rozwojowej produktow i technologii
obronnych. Faza rozwojowa, ktorg
poprzedza faza badawcza i faza
technologiczna, pocigga za sobg znaczace
ryzyko 1 koszty, ktére utrudniajg dalsze
wykorzystywanie wynikow badan i
niekorzystnie wplywaja na
konkurencyjnos$¢ unijnego przemystu
obronnego. Wspierajac faze rozwojowa,
program przyczyni si¢ do lepszego
wykorzystania wynikow badan w
dziedzinie obronno$ci, pomoze wypetnic¢
luke miedzy obszarem badan 1 produkeji, a
takze bedzie wspiera¢ wszelkie formy
innowacyjnos$ci. Program powinien
uzupetnia¢ dziatania prowadzone zgodnie z
art. 182 TFUE i nie obejmuje wytwarzania
produktow i technologii obronnych.

Poprawka

3) Rozdrobnienie europejskich
rynkow obrony oraz niewielka liczba
wspllnych projektow panstw
czlonkowskich w dziedzinie obronnosci
prowadzi do zbednego powielania
zdolnosci i wydatkow. W celu lepszego
wykorzystania korzysci skali w przemysle
obronnym oraz wzmocnienia jednolitego
rynku obrony program powinien wspiera¢
wspolprace miedzy przedsiebiorstwami w
zakresie rozwoju technologii i produktow
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Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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obronnych, zaréwno na poziomie
glownych wykonawcow, jak i dostawcow,
w przypadku gdy okreslone zostajq
wspolne wymogi dotyczqce zdolnosci oraz
rozwiqzany zostaje problem braku
interoperacyjnosci i brakow
technologicznych. Powinno to rowniez
poprawié¢ wydajnosé jednolitego rynku w
sektorze obrony, co ostatecznie
doprowadzitoby do wigkszej oplacalnosci
dla panstw czlonkowskich.

Poprawka

(4a)  Budzet programu nie powinien
negatywnie wplywad na realizacje
programow, kosztem ktorych dokonuje si¢
przesunigd, i dlatego powinien by¢
finansowany przede wszystkim 7 lgcznego
marginesu na zobowigzania, lgcznego
marginesu na platnosci i instrumentu
elastycznosci.

Poprawka

(58) Zgodnie 7 celem dotyczgcym
wspierania strategicznej autonomii Unii,
jesli zapewniane jest unijne wsparcie
finansowe ze srodkow programu,
pierwszenstwo powinny mieé produkty i
technologie opracowane w ramach
programu, w priypadku gdy panstwa
czlonkowskie zamierzajq naby¢ produkty
lub technologie dostgpne na rynku
europejskim.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

@) Biorac pod uwage specyfike
sektora, w praktyce zaden wspolny projekt
miedzy przedsigbiorstwami nie zostanie
uruchomiony, dopdki panstwa
cztonkowskie nie zgodzg si¢ na wsparcie
takich projektow. Po ustaleniu wspdlnych
priorytetow w zakresie zdolnosci
obronnych na szczeblu UE, a takze
uwzgledniajac w stosownych przypadkach
wspolne inicjatywy na szczeblu
regionalnym, panstwa cztonkowskie
identyfikuja i konsoliduja wymogi
wojskowe oraz okreslaja specyfikacje
techniczne projektu. Mogg one réwniez
wyznaczy¢ kierownika projektu, ktory
bedzie odpowiadad za kierowanie pracami
Zwigzanymi 7 opracowaniem wspolnego
projektu.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Poniewaz celem programu jest
wspieranie konkurencyjnos$ci unijnego
przemystu obronnego poprzez
ograniczenie ryzyka w fazie rozwojowej
wspolnych projektow, dziatania zwigzane z
rozwojem produktu lub technologii
obronnych — takie jak okreslanie
wspalnych specyfikacji technicznych,
projekt, tworzenie prototypdw, testowanie,
kwalifikowanie, certyfikacja, studia
wykonalnoéci i inne $rodki towarzyszace —
powinny kwalifikowac¢ si¢ do wsparcia.
Dotyczy to rowniez modernizacji juz
istniejgcych produktow i technologii
obronnych.
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Poprawka

@) Biorgc pod uwage specyfike
sektora, w praktyce zaden wspolny projekt
miedzy przedsiebiorstwami nie zostanie
uruchomiony, dopdki panstwa
cztonkowskie nie zgodzg si¢ na wsparcie
takich projektow. Po ustaleniu wspdlnych
priorytetow w zakresie zdolnosci
obronnych w ramach wspdlnej polityki
bezpieczenstwa i obrony oraz przy stalej
wspolpracy strukturalnej na szczeblu UE,
a takze uwzgledniajac w stosownych
przypadkach wspolne inicjatywy na
szczeblu regionalnym, panstwa
cztonkowskie identyfikuja i konsoliduja
wymogi obronne oraz okreslaja
specyfikacje techniczne projektu.

Poprawka

(10)  Poniewaz celem programu jest
wspieranie konkurencyjnosci i integracji
unijnego przemystu obronnego oraz
wspolpracy panstw czlonkowskich poprzez
ponoszenie pewnego ryzyka w fazie
rozwojowej wspolnych projektow,
dzialania zwigzane z rozwojem produktu
lub technologii obronnych — takie jak
okreslanie wspolnych specyfikacji
technicznych i norm, projekt, tworzenie
prototypdw, testowanie, kwalifikowanie,
certyfikacja, studia wykonalnosci i inne
$rodki towarzyszace — powinny
kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia. Powinno to
rowniez dotyczyé istotnego rozwoju juz
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Majac na uwadze fakt, ze program
ma przede wszystkim na celu wzmocnienie
wspotpracy miedzy przedsigbiorstwami w
panstwach cztonkowskich, dziatanie
powinno kwalifikowa¢ si¢ do finansowania
w ramach programu tylko wtedy, gdy jest
ono podejmowane w ramach wspotpracy
co najmniej trzech przedsi¢biorstw z
siedzibg w co najmniej dwoch réznych
panstwach cztonkowskich.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisjg

(12)  Wspodtpraca transgraniczna w
zakresie rozwoju produktéw i technologii
obronnych byta czesto hamowana przez
trudno$ci w uzgodnieniu wspdlnych
specyfikacji technicznych. Brak lub niski
poziom wspolnych specyfikacji
technicznych doprowadzit do ztozonosci,
opoznien i zwigkszonych kosztow w fazie
rozwojowej. Ustalenie wspolnych
specyfikacji technicznych powinno by¢
warunkiem korzystania ze wsparcia
unijnego w ramach tego programu.
Dziatania majace na celu wspieranie
tworzenia wspolnej definicji specyfikacji
technicznych roéwniez powinny
kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia w ramach
programu.
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istniejacych produktow i technologii
obronnych.

Poprawka

(11) Majac na uwadze fakt, ze program
ma przede wszystkim na celu wzmocnienie
wspotpracy migdzy przedsigbiorstwami
publicznymi lub prywatnymi w panstwach
cztonkowskich, dzialanie powinno
kwalifikowa¢ si¢ do finansowania w
ramach programu tylko wtedy, gdy jest ono
podejmowane w ramach wspotpracy co
najmniej trzech przedsigbiorstw z siedzibg
W co najmniej trzech réznych panstwach
cztonkowskich.

Poprawka

(12) Wspotpraca transgraniczna w
zakresie rozwoju produktéw i technologii
obronnych byta czesto hamowana przez
trudno$ci w uzgodnieniu wspolnych
specyfikacji technicznych lub norm oraz
promowaniu interoperacyjnosci. Brak lub
niski poziom wspdlnych specyfikacji
technicznych lub norm doprowadzit do
ztozonosci, opdznien 1 zwigkszonych
kosztéw w fazie rozwojowej. Ustalenie
wspolnych specyfikacji technicznych lub
norm powinno by¢ podstawowym
warunkiem korzystania ze wsparcia
unijnego w ramach tego programu.
Dziatania majace na celu wspieranie
tworzenia wspolnej definicji specyfikacji
technicznych lub norm réwniez powinny
kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia w ramach
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Poniewaz program ma na celu
zwigkszenie konkurencyjnos$ci unijnego
przemystu obronnego, do wsparcia
powinny kwalifikowa¢ si¢ wytacznie
podmioty majgce siedzib¢ w Unii i
znajdujgce si¢ pod skuteczng kontrolg
panstw czltonkowskich lub ich obywateli.
Ponadto — w celu zapewnienia ochrony
podstawowych interesow Unii 1 jej panstw
cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa
— infrastruktura, obiekty, aktywa i zasoby
uzywane przez beneficjentéw i
podwykonawcOw w dziataniach
finansowanych w ramach programu nie
mogg by¢ zlokalizowane na terytorium
panstw trzecich.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Dziatania kwalifikowalne
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programu.

Poprawka

(13) Poniewaz program ma na celu
zwigkszenie skutecznej wspolpracy i
konkurencyjnos$ci unijnego przemystu
obronnego oraz ujednolicenie
strategicznej autonomii Unii w dziedzinie
obrony, do wsparcia finansowego powinny
kwalifikowa¢ si¢ wytacznie podmioty,
ktore majq siedzib¢ w Unii i ktorych
struktury zarzqdzania operacyjnego
znajdujq si¢ w Unii. Przedsigbiorstwa
zlokalizowane w krajach trzecich powinny
MOC uczestniczyé w projektach w drodze
wspolpracy 7 beneficjentami, jezeli sq
zlokalizowane w panstwie trzecim
okreslonym w programie prac. Ponadto —
w celu zapewnienia ochrony
podstawowych interesow Unii 1 jej panstw
cztonkowskich w zakresie obrony i
bezpieczenstwa — infrastruktura, obiekty i
aktywa uzywane przez beneficjentow i
podwykonawcoOw w dziataniach
finansowanych w ramach programu nie
moga by¢ zlokalizowane na terytorium
panstw trzecich. Beneficjenci i ich
podwykonawcy nie powinni podlegaé
kontroli panstw trzecich ani podmiotow z
panstw trzecich w znaczeniu, w jakim
kontrola wystepuje na przyktad w polityce
konkurencji.

Poprawka
(14) Dziatania kwalifikowalne
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realizowane w konteks$cie statej
wspolpracy strukturalnej w ramach
instytucjonalnych Unii zapewnilyby
ciggto$¢ wzmocnionej wspotpracy miedzy
przedsigbiorstwami w r6znych panstwach
cztonkowskich i w ten sposéb
bezposrednio przyczynialyby sie do
realizacji celow programu. Projekty takie
powinny zatem kwalifikowac si¢ do
zwiekszonego finansowania.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Promowanie innowacyjnosci i
rozwoju technologicznego w unijnym
przemysle obronnym powinno odbywac si¢
w sposéb spéjny z interesami Unii w
zakresie bezpieczenstwa. W zwigzku z tym
kryterium przyznawania srodkow powinien
by¢ wktad danego dzialania w te interesy
oraz w realizacj¢ priorytetow w zakresie
zdolnos$ci obronnych uzgodnionych
wspolnie przez panstwa cztonkowskie. W
Unii wspolne priorytety w zakresie
zdolnos$ci obronnych okreslono za
posrednictwem planu rozwoju zdolnosci.
Inne procesy unijne takie jak
skoordynowany roczny przeglad w
zakresie obronnosci (CARD) i stata
wspoOtpraca strukturalna (PESCO) beda
wspiera¢ wdrazanie odpowiednich
priorytetow w ramach wzmocnionej
wspolpracy. W stosownych przypadkach
uwzgledni¢ moZna réwniez regionalne lub
miedzynarodowe inicjatywy wspolpracy,
takie jak w konteks$cie NATO, lezgce w
interesie Unii w zakresie bezpieczenstwa i
obrony.
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realizowane w kontekscie statej
wspotpracy strukturalnej w ramach
instytucjonalnych Unii zapewnityby
ciggto$¢ wzmocnionej wspoOtpracy miedzy
przedsigbiorstwami w réznych panstwach
cztonkowskich i w ten sposob skutecznie
przyczyniatyby si¢ do realizacji celow
programu. Projekty takie powinny zatem
kwalifikowa¢ sie do zwigkszonego
finansowania.

Poprawka

(16) Promowanie innowacyjnosci i
rozwoju technologicznego w unijnym
przemysle obronnym powinno odbywac si¢
w sposéb spéjny z interesami Unii w
zakresie bezpieczenstwa oraz zgodnie z
prawem migdzynarodowym. W zwigzku z
tym kryterium przyznawania srodkoéw
powinien by¢ wktad danego dziatania w te
interesy oraz w realizacj¢ priorytetow w
zakresie zdolnosci obronnych
uzgodnionych wspdlnie przez panstwa
cztonkowskie. W Unii wspdlne priorytety
w zakresie zdolno$ci obronnych okre§lono
za posrednictwem planu rozwoju
zdolno$ci. W europejskim planie dziatan
w sektorze obrony opublikowanym przez
Komisje w dniu 30 listopada 2016 r.
podkreslono potrzebe optymalizacji
synergii miedzy sferg cywilng i wojskowaq,
w tym w obszarach takich jak polityka
dotyczqca przestrzeni kosmicznej,
cyberbezpieczenstwo, cyberobrona i
bezpieczenstwo morskie. Inne procesy
unijne takie jak skoordynowany roczny
przeglad w zakresie obronno$ci (CARD) i
stala wspotpraca strukturalna (PESCO)
beda wspiera¢ wdrazanie odpowiednich
priorytetow w ramach wzmocnionej
wspotpracy. W stosownych przypadkach
uwzgledni¢ nalezy roéwniez regionalne lub
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W celu zagwarantowania, ze
finansowane dziatania przyczynia si¢ do
zwigkszenia konkurencyjnosci
europejskiego przemystu obronnego,
powinny by¢ one zorientowane na rynek i
uzaleznione od popytu. W zwigzku z tym
w kryteriach przyznawania §rodkow nalezy
uwzgledni¢ fakt, ze panstwa cztonkowskie
zobowigzaty si¢ do wspolnej produkcji i
zamoéwienia produktu koncowego lub
technologii koncowej w miar¢ mozliwosci
w skoordynowany sposéb.

PE612.223v02-00

migdzynarodowe inicjatywy wspolpracy,
takie jak te podejmowane w kontekscie
NATO, stuzgce interesom Unii w zakresie
bezpieczenstwa i obrony.

Poprawka

(18) W celu zagwarantowania, ze
finansowane dziatania przyczyniajg si¢ do
zwickszenia konkurencyjnosci |
wydajnosci europejskiego przemystu
obronnego, powinny by¢ one zorientowane
na rynek i uzaleznione od popytu. W
zwigzku z tym w kryteriach przyznawania
srodkow nalezy uwzglednic¢ fakt, ze
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
wspolnego opracowania, wspdélnej
produkcji lub wspolnego zamowienia
produktu koncowego lub technologii
koncowej w miar¢ mozliwosci w
skoordynowany sposob. W kazdym
przypadku powinno si¢ w pelni
przestrzegaé wymogow dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/81/WE*, w tym zasad przejrzystosci
i niedyskryminacji, a wyjgtki powinno si¢
dopuszczaé tylko scisle w ramach tej
dyrektywy.

'a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 .
w sprawie koordynacji procedur
udzielania niektorych zamowien na roboty
budowlane, dostawy i ustugi przez
instytucje lub podmioty zamawiajgce w
dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i
zmieniajgca dyrektywy 2004/17/WE i
2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s.
76).
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Pomoc finansowa Unii w ramach
programu nie powinna przekroczy¢ 20 %
catkowitych kosztow kwalifikowalnych
dziatania, jezeli odnosi si¢ ono do
tworzenia prototypow, co jest czesto
najbardziej kosztownym dzialaniem w
fazie rozwojowej. W przypadku
pozostatych dzialan w fazie rozwojowe;j
nalezy jednak obja¢ pomoca catkowite
koszty kwalifikowalne.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(19) Pomoc finansowa Unii w ramach
programu nie powinna przekroczy¢ 50 %
catkowitych kosztow kwalifikowalnych
dziatania, jezeli odnosi si¢ ono do
tworzenia prototypdw, co jest czesto
najbardziej kosztownym dzialaniem w
fazie rozwojowej. W przypadku
pozostatych dzialan w fazie rozwojowe;j
nalezy jednak obja¢ pomoca Unii do 75%
kosztow kwalifikowalnych i 100 % tych
kosztow w przypadku dziatan
podejmowanych przez MSP.

Poprawka

(19a) Jedng z przeszkod na drodze do
zwiekszenia konkurencyjnosci
europejskiego przemystu obronnego i
wzmocnienia jego rynkowego charakteru
jest to, Ze w niektorych przypadkach
panstwa czlonkowskie lub wlasciwe
organy decydujq si¢ na pozyskanie
nowych produktéw obronnych bez
zastosowania odpowiedniej procedury
udzielania zamowien publicznych, aby
ukryé informacje o pozyskiwanych
produktach nawet wtedy, gdy przestanki
ku temu sq nikle lub w ogdle nie znajduje
to uzasadnienia. Ta sytuacja powinna
zatem zostac przeanalizowana rownie; w
ramach programu i nalezy podjgé
odpowiednie dzialania, aby zwigkszyé
konkurencyjnos¢ europejskiego przemystu
obronnego oraz wzmocnic jego rynkowy
charakter bez zwigkszania kosztow
programu.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Komisja powinna ustanowic¢
wieloletni program prac zgodnie z celami
programu. Przy ustanawianiu programu
prac Komisj¢ powinien wspiera¢ komitet
panstw czlonkowskich (zwany dale;j
,,komitetem programu”). W §wietle unijnej
polityki w zakresie matych 1 $rednich
przedsigbiorstw (MSP), ktora jest kluczem
do zapewnienia wzrostu gospodarczego,
innowacji, tworzenia miejsc pracy i
integracji spotecznej w UE, oraz
uwzgledniajac fakt, ze wspierane dziatania
beda z reguly wymagaly wspolpracy
ponadnarodowej, wazne jest, aby program
prac odzwierciedlat 1 umozliwiat taki
transgraniczny udziat MSP oraz aby w
zwigzku z tym cze$¢ catkowitego budzetu
byta przeznaczona na takie dziatania.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Aby umozliwi¢ korzystanie z
wiedzy fachowej Europejskiej Agencji
Obrony w sektorze obronno$ci, zostanie jej
nadany status obserwatora w komitecie
panstw czlonkowskich. Europejska Stuzba
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Poprawka

(21) Komisja powinna ustanowic¢
dwuletni program prac zgodnie z celami
programu. Przy ustanawianiu programu
prac Komisj¢ powinien wspiera¢ komitet
panstw czlonkowskich (zwany dale;j
»komitetem programu”). W $wietle unijnej
polityki w zakresie matych 1 $rednich
przedsigbiorstw (MSP), ktora jest kluczem
do zapewnienia wzrostu gospodarczego,
innowacji, tworzenia miejsc pracy i
integracji spotecznej w UE, oraz
uwzgledniajac fakt, ze wspierane dziatania
beda z reguty wymagaty wspoétpracy
ponadnarodowej, wazne jest, aby program
prac odzwierciedlat 1 umozliwiat taki
transgraniczny udziat MSP oraz aby w
zwigzku z tym cze$¢ catkowitego budzetu
byla przeznaczona na takie dzialania, jako
ze MSP majq zasadnicze znaczenie dla
bazy przemystowej i tancucha dostaw
europejskiego sektora obrony.
Jednoczesnie sq one najstabszym
ogniwem tancucha dostaw w zakresie
obronnosci, jesli chodzi o dostep do
nowego kapitatu niezbednego dla nowych
inwestycji.

Poprawka

(22)  Aby umozliwi¢ korzystanie z
wiedzy fachowej Europejskiej Agencji
Obrony w sektorze obronno$ci, zostanie jej
nadany status obserwatora w komitecie
programu. Europejska Stuzba Dziatan
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Dziatan Zewngtrznych powinna réwniez
uczestniczy¢ w pracach komitetu panstw
czlonkowskich.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Na zakonczenie programu Komisja
powinna sporzadzi¢ sprawozdanie z
wykonania zawierajace analiz¢ finansowg
dziatan pod wzgledem wynikow
finansowych oraz, tam gdzie to mozliwe,
wptywu. W sprawozdaniu tym powinien
réwniez zostaé przeanalizowany
transgraniczny udziat MSP w projektach
realizowanych w ramach programu, a takze
udziat MSP w globalnym tancuchu
wartosci.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) wspieranie konkurencyjnosci i
zdolnos$ci innowacyjnych unijnego
przemystu obronnego poprzez wspieranie
dziatan w fazie rozwojowej;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b
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Zewngtrznych powinna rowniez
uczestniczy¢ w pracach tego komitetu.

Poprawka

(25) Na koniec kazdego roku programu
Komisja powinna sporzadzi¢ sprawozdanie
z wykonania i sprawozdanie oceniajqce
zawierajace analizg i oceng¢ finansowg
dziatan pod wzgledem wynikéw
finansowych oraz wptywu. W
sprawozdaniu tym powinien rOwniez
zosta¢ przeanalizowany transgraniczny
udzial MSP w projektach realizowanych w
ramach programu, a takze udziat MSP w
globalnym tancuchu wartos$ci. Jezeli udziat
MSP jest oceniany jako niski, Komisja
powinna zbadaé przyczyny takiej sytuacji
oraz niezwlocznie zaproponowaé
odpowiednie nowe dzialania
umozliwiajgce zwiekszenie tego udziatu.

Poprawka

a) wspieranie konkurencyjnosci 1
zdolnos$ci innowacyjnych unijnego
przemystu obronnego poprzez wspieranie
transgranicznych dziatan w fazie
rozwojowej;

PE612.223v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

b) wspieranie wspolpracy miedzy
przedsigbiorstwami, W tym mi¢dzy malymi
i Srednimi przedsigbiorstwami, i czerpanie
z niej korzysci, w dziedzinie rozwoju
technologii i produktow zgodnie z
priorytetami w zakresie zdolnosci
obronnych uzgodnionymi wspolnie przez
panstwa cztonkowskie w ramach Unii;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje
C) wspieranie lepszego
wykorzystywania wynikéw badan w
zakresie obronno$ci oraz przyczynianie si¢

do wypetnienia luki miedzy badaniami a
rozwojem.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE612.223v02-00

Poprawka

b) zaciesnianie, Wspieranie
wspolpracy transgranicznej mi¢dzy
panstwami czlonkowskimi a
przedsi¢biorstwami, i czerpanie z niej
korzysci w celu wspierania
zintegrowanych dziatan na jednolitym
rynku obrony, w tym udzialu malych i
Srednich przedsiebiorstw, w roZWoju
technologii i produktéw zgodnie z
priorytetami w zakresie zdolnosSci
obronnych uzgodnionymi wspolnie przez
panstwa czlonkowskie w ramach Unii,
lgcznie 7 rozwojem potencjatu w zakresie
cyberobrony i rozwigzan w zakresie
cyberbezpieczenstwa dla przemystu
obronnego, oraz by unikng¢ powielania
oraz promowacd interoperacyjnosc i
normalizacje,

Poprawka

c) wspieranie lepszego
wykorzystywania wynikéw badan w
zakresie obronno$ci oraz przyczynianie si¢
do wypetnienia luki migdzy badaniami a
rozwojem zgodnie z priorytetami w
zakresie zdolnosci obronnych w ramach
Unii uzgodnionymi wspolnie przez
panstwa czlonkowskie;

Poprawka

ca)  wspieranie strategicznej autonomii
Unii w dziedzinie obrony poprzez rozwoj
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Kwota przeznaczona na realizacje
programu w latach 2019-2020 wynosi 500
milionow EUR w cenach biezacych.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Program zapewnia wsparcie dla
podejmowanych przez beneficjentow
dzialan w fazie rozwojowej, obejmujacej
nowe produkty i technologie oraz
modernizacje juz istniejacych produktoéw i

AD\1143977PL.docx
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niezaleznego i umocnionego
europejskiego przemystu obronnego na
jednolitym rynku, 7 gwarancjq
bezpieczenstwa dostaw;

Poprawka

cb)  wspieranie rozwoju i nabywania
nowych umiejetnosci przez pracownikOw
sektora obrony.

Poprawka

Kwota przeznaczona na realizacje
programu w latach 2019—-2020 wynosi 500
miliondw EUR w cenach biezacych i
pochodzi 7 nieprzydzielonych nadwyzek w
ramach putapow wieloletnich ram
finansowych na lata 2014-2020, ze
szczegolnym wykorzystaniem tgcznego
marginesu na zobowigzania, tgcznego
marginesu na platnosci i instrumentu
elastycznosci.

Poprawka

1. Program okresla i zapewnia
wsparcie dla podejmowanych przez
beneficjentéw dziatan w fazie rozwojowej,
obejmujacej nowe produkty 1 technologie
lub znaczny rozwdj juz istniejacych
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technologii, w odniesieniu do:

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) projektu produktu obronnego,
materialnych lub niematerialnych
komponentow lub technologii, a takze
specyfikacji technicznych, na podstawie
ktorych dany projekt zostal opracowany;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Dziatania prowadzone sg we

wspoOlpracy co najmniej trzech
przedsiebiorstw, ktore majg siedzibe w co

najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.

Przedsiebiorstwa bedace beneficjentami
nie moga by¢ skutecznie kontrolowane,
bezposrednio lub posrednio, przez ten sam
podmiot ani nie mogg kontrolowac siebie
nawzajem.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Dziatanie odnoszace si¢ do
czynnos$ci zdefiniowanych w ust. 1 lit. b)—
f) musi by¢ oparte na wspolnych
specyfikacjach technicznych.

PE612.223v02-00

18/28

produktéw i technologii, w odniesieniu do:

Poprawka

a) projektu produktu obronnego,
materialnych lub niematerialnych
komponentow lub technologii, a takze
specyfikacji technicznych lub norm, na
podstawie ktorych dany projekt zostat
opracowany;

Poprawka

2. Dziatania prowadzone sg we
wspoOtpracy co najmniej trzech
przedsiebiorstw, ktore maja siedzibe w co
najmniej trzech panstwach cztonkowskich.
Przedsigbiorstwa begdace beneficjentami i
ich podwykonawcy uczestniczgcy w
dziataniu nie moga by¢ skutecznie
kontrolowani, bezposrednio lub posrednio,
przez ten sam podmiot ani nie moga
kontrolowac siebie nawzajem.

Poprawka

4, Dziatanie odnoszace si¢ do
czynno$ci zdefiniowanych w ust. 1 lit. b)—
f) jest oparte na wspdlnych specyfikacjach
technicznych lub normach sprzyjajgcych
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Beneficjentami sq¢ przedsi¢biorstwa
majqce siedzibe w Unii, w ktorych
panstwa czlonkowskie lub obywatele
panstw cztonkowskich sa wlascicielami
ponad 50 % przedsigbiorstwa lub
skutecznie je kontrolujq w rozumieniu art.
6 ust. 3, bezposrednio lub posrednio
poprzez jedno lub kilka przedsigbiorstw
posredniczgcych. Ponadto cata
infrastruktura, wszystkie obiekty, aktywa i
zasoby uzywane przez uczestnikow, w tym
podwykonawcy i inne osoby trzecie, w
dziataniach finansowanych w ramach
programu nie mogq by¢ zlokalizowane na
terytorium poza panstwami czlonkowskimi
w catym okresie realizacji dziatania.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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interoperacyjnosci.

Poprawka

1. Beneficjentami i ich
podwykonawcami sg przedsi¢biorstwa
publiczne lub prywatne, ktore majq
siedzibe w Unii i ktorych struktury
zarzqdzania operacyjnego znajdujq sie w
Unii. Cala infrastruktura, obiekty i aktywa
uzywane przez beneficjentow, w tym
podwykonawcy i inne osoby trzecie, do
celow dziatan finansowanych w ramach
programu muszgq by¢ zlokalizowane na
terytorium panstw cztonkowskich w catym
okresie realizacji dziatania.

Beneficjenci i ich podwykonawcy nie
podlegajq kontroli panstw trzecich ani
podmiotow 7 panstw trzecich.

Poprawka

Artykul 7a
Dodatkowe warunki uczestnictwa

1. Jezeli jest to wlasciwe i naleZycie
uzasadnione, program prac moze okreslaé
dodatkowe warunki odpowiadajgce
szczeg6lnym wymogom polityki lub
charakterowi i celom dziatania, w tym
warunki dotyczgce liczby i typu
uczestnikow oraz miejsca ich siedziby.

PE612.223v02-00

PL



PL

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wktad w innowacyjno$¢ i rozwdj
technologiczny przemystu obronnego, a
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2. W stosownych przypadkach
beneficjenci mogq wspolpracowaé z
przedsigbiorstwami zlokalizowanymi w
panstwie trzecim okreslonym w programie
prac.

Do wspélpracy, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, dochodzi, jezeli takie
przedsiebiorstwa posiadajq wiedze
fachowq odpowiedniq dla dziatania
kwalifikowalnego.

Przedsiebiorstwo kontrolowane przez
panstwo trzecie lub podmioty 7 siedzibg w
panstwie trzecim mogq wspolpracowaé z
beneficjentami dzialania, jeZeli panstwo
czlonkowskie, w ktorym beneficjent jest
zlokalizowany, daje wystarczajgce
gwarancje zgodnie ze skutecznymi
procedurami krajowymi lub ustaleniami
umownymi, ze udzial tego
przedsiebiorstwa w danym dzialaniu nie
narusza intereséw w zakresie
bezpieczenstwa i obrony Unii i jej panstw
czlonkowskich ustanowionych w ramach
wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa zgodnie 7 tytutem V TUE.

Do celow ust. 2 akapit 1 i 2 panstwa
czionkowskie NATO zawsze sig
kwalifikujq.

3. Dzialania kwalifikowalne muszq byé
zgodne z zadaniami, o ktorych mowa w
art. 42 ust. 1 TUE, majgcymi na celu
utrzymanie pokoju, zapobieganie
konfliktom i wzmacnianie
miegdzynarodowego bezpieczenstwa
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w Karcie
Narodow Zjednoczonych.

Poprawka

b) wktad w innowacyjno$¢ i rozwdj
technologiczny przemystu obronnego, a
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rownoczesnie wspieranie autonomii
przemystu Unii w dziedzinie technologii
obronnych; oraz

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) wktad w interesy Unii w zakresie
bezpieczenstwa i obrony poprzez
doskonalenie technologii obronnych, ktére
przyczyniajg si¢ do realizacji priorytetow
w zakresie zdolno$ci obronnych
uzgodnionych wspolnie przez panstwa
cztonkowskie w ramach Unii; oraz

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d) zasadno$¢, zwlaszcza poprzez
wykazanie przez beneficjentow, ze
pozostate koszty dziatan kwalifikowalnych
zostajg pokryte z innych srodkow
finansowania, takich jak wklady panstw
cztonkowskich; oraz

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) w przypadku dziatan opisanych w
art. 6 ust. 1 lit. b)—e), wktad w

konkurencyjno$¢ europejskiego przemystu
obronnego poprzez wykazanie przez
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takze wklad we wymacnianie jednolitego
rynku obrony;

Poprawka

C) wktad we wspdlng polityke
bezpieczenstwa i obrony (WPBIO) poprzez
doskonalenie technologii obronnych, ktére
przyczyniaja si¢ do realizacji priorytetow
w zakresie zdolno$ci obronnych
uzgodnionych wspolnie przez panstwa
cztonkowskie w ramach Unii, a w
stosownych przypadkach na szczeblu
regionalnym lub miedzynarodowym;

Poprawka

d) zasadno$¢, zwlaszcza poprzez
wykazanie przez beneficjentow, ze
pozostate koszty dziatan kwalifikowalnych
zostajg pokryte z innych srodkow
finansowania, takich jak wktady panstw
cztonkowskich;

Poprawka

e) w przypadku dziatan opisanych w
art. 6 ust. 1 lit. b)—e), wktad w
konkurencyjnos¢ europejskiego przemystu
obronnego i wzmocnienie europejskiego
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beneficjentéw, ze panstwa cztonkowskie
zobowigzaty si¢ do wspoélnej produkcji i
zamowienia produktu koncowego lub
technologii koncowej w skoordynowany
sposob, w tym w stosownych przypadkach
przez zamowienie wspolne.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — akapit 1 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1
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jednolitego rynku obrony poprzez
wykazanie przez beneficjentow, ze
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
wspolnego opracowania, wspélnej
produkcji lub wspolnego zamowienia
produktu koncowego lub technologii
koncowej w skoordynowany sposob, w
tym w stosownych przypadkach przez
zamowienie wspolne zgodnie z dyrektywq
2009/81/WE w sprawie zamowien w
dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa;

Poprawka

ea) istotne zaangaiowanie MSP
majgcych siedzibe w Unii i
zapewniajgcych wartosé dodang jako
czlonkowie konsorcjum lub
podwykonawcy, a w szczegélnosci MSP
niemajqcych siedziby w panstwach
czionkowskich, w ktorych majg siedzibe
inne przedsiebiorstwa uczestniczgce w
konsorcjum;

Poprawka

eb)  Scislejsza lub nowa wspélpraca
transgraniczna.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Pomoc finansowa Unii w ramach
programu nie moze przekroczyé 20 %
calkowitego kosztu dzialania, jezeli odnosi
si¢ ono do tworzenia prototypow. We
wszystkich innych przypadkach pomoc
moze pokrywaé maksymalnie catkowity
koszt dziatania.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Komisja nie jest wlascicielem produktow
ani technologii powstaltych w wyniku
dzialania ani tez nie moze mie¢ roszczen w
zakresie wtasnosci intelektualnej w
odniesieniu do dzialania.
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Poprawka

1. Pomoc finansowa Unii w ramach
programu nie przekracza 50 %
catkowitego kosztu dzialania, jezeli odnosi
si¢ ono do tworzenia prototypow, jak
przewidziano w art. 6 ust. 1 lit. b). W
przypadku wszystkich pozostalych dziatan
przewidzianych w art. 6 ust. 1 lit. @) i ¢)-
eb) pomoc nie przekracza 75 %
catkowitego kosztu dziatania i 100 %,
jezeli dziatania te sq podejmowane przez
MSP.

Poprawka

2a.  Jezeli konsorcjum zobowiqzuje si¢
do przeznaczania co najmniej 10 %
catkowitych kwalifikujqcych si¢ kosztow
dzialan na rzecz MSP majgcych siedzibe
w panstwach czlonkowskich innych niz te,
w ktorych siedzibe majq przedsiebiorstwa
nalezgce do tego konsorcjum, konsorcjum
moze skorzystaé ze stopy finansowania
wiekszonej o dodatkowe 10 punktow
procentowych.

Poprawka

Komisja nie jest wlascicielem produktow
ani technologii powstalych w wyniku
dzialania ani tez nie moze mie¢ roszczen w
zakresie wlasnosci intelektualnej w
odniesieniu do dziatania. Produkty
technologiczne opracowane lub
wytworzone przy pomocy funduszy

PE612.223v02-00
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przyjmuje w drodze aktu
wykonawczego wieloletni program prac na
czas trwania programu. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 16 ust. 2. Program prac sporzqdzany
jest zgodnie 7 celami okreslonymi w art. 2.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. W programie prac szczegotowo

okresla si¢ kategorie projektéw, ktore majg
by¢ finansowane w ramach programu.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W programie prac zapewnia si¢
przeznaczenie wiarygodnej czesci

PE612.223v02-00

europejskich nie mogq by¢ przedmiotem
przekazania technologii ani Zadnego
prawa wlasnosci intelektualnej na rzecz
panstwa trzeciego niebedgcego czlonkiem
Unii Europejskiej ani na rzecz podmiotu
gospodarczego, ktory nie jest
kontrolowany przez panstwo cztonkowskie
Unii.

Poprawka

1. Komisja przyjmuje w drodze aktu
wykonawczego dwuletni program prac na
czas trwania programu. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w
art. 16 ust. 2.

Poprawka

2. W programie prac szczegoétowo
okresla si¢ kategorie projektow, ktore maja
by¢ finansowane w ramach programu, oraz
ich bezposredni zwigzek 7 celami
okreslonymi w art. 2.

Poprawka

3. W programie prac zapewnia si¢
przeznaczenie wiarygodnej czgsci
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catkowitego budzetu na dziatania
umozliwiajace transgraniczne uczestnictwo
MSP.

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja regularnie monitoruje
realizacj¢ programu oraz sporzadza
coroczne sprawozdanie z postepow
zgodnie z art. 38 ust. 3 lit. e)
rozporzadzenia 966/2012. W tym celu
Komisja wprowadza niezbedne
mechanizmy monitorowania.
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catkowitego budzetu na dziatania
umozliwiajace transgraniczne uczestnictwo
MSP, jezeli to mozliwe na podstawie
specjalnej kategorii projektow
ukierunkowanych na transgraniczne
uczestnictwo MSP.

Poprawka

3a.  Program prac okresla wszystkie
panstwa trzecie, w ktorych do celow
okreslonych w art. 7a mogq by¢é
zlokalizowane przedsigbiorstwa
wspolpracujgce 7 beneficjentami.

Poprawka

Monitorowanie, ocena i sprawozdawczosc¢

Poprawka

1. Komisja regularnie monitoruje i
ocenia realizacje programu oraz sporzadza
coroczne sprawozdanie z postepow
zgodnie z art. 38 ust. 3 lit. e)
rozporzadzenia 966/2012. W tym celu
Komisja wprowadza niezbedne
mechanizmy monitorowania.
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Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu osiggniecia wickszej
efektywnosci 1 skutecznos$ci przysztych
dziatan politycznych Unii Komisja
sporzadza sprawozdanie z oceny ex post i
przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie. W sprawozdaniu —
przygotowanym na podstawie
odpowiednich konsultacji z panstwami
cztonkowskimi i najwazniejszymi
zainteresowanymi podmiotami — ocenia si¢
w szczegblnosci postepy w osigganiu
celow okreslonych w art. 2. Analizuje si¢
takze transgraniczny udzial MSP W
projektach realizowanych w ramach
programu, a takze udzial MSP w
globalnym tancuchu wartosci.
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Poprawka

2. W celu osiaggnigcia wickszej
efektywnosci 1 skutecznos$ci przysztych
dziatan politycznych Unii Komisja
sporzadza roczne sprawozdania z oceny i
przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie. W sprawozdaniach —
przygotowanych na podstawie
odpowiednich konsultacji z panstwami
cztonkowskimi i najwazniejszymi
zainteresowanymi podmiotami — ocenia si¢
w szczegdlnosci postepy w osigganiu
celow okreslonych w art. 2, a ponadto
sprawdza efektywnos¢ i skutecznosé
wspieranych dzialan pod wigledem
realizacji finansowej, wynikow, kosztow
oraz, w miare mozliwosci, wplywu.
Analizuje si¢ w nich réwniez poszczegdlne
kryteria przyznawania srodkow okreslone
w art. 10 i przekazuje odpowiednie dane,
w tym informacje dotyczgce udziatu MSP i
malych spotek o sredniej kapitalizacji w
realizowanych projektach i w globalnym
tancuchu wartosci.

Ponadto w sprawozdaniach ujmowane sq
informacje na temat podziatu powstalych
praw wlasnosci intelektualnej.
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